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Uvod / Introduction / Introduction 
 

    Savez sportskih ribolovaca Srbije organizuje 29to Svetsko prvenstvo za dame na DUNAVCU u Apatinu. 
    Serbia Association of sport fishing will organize 29th Coarse angling World Championship for ladies in 
Apatin, canal DUNAVAC. 
     La Federatioan de peche sportive de Serbie organisera 29ème Championnat du monde de peche sportive 
feminin, canal DUNAVAC à Apatin. 

APATIN POLOŽAJ (LOCATION) 
MAĐARSKA GRANICA (Hungary border)      42 km 
HRVATSKA GRANICA (Croatian border)       24 km 
BEOGRAD                                                      194 km 
NOVI SAD                                                         96 km 
Apatin se nalazi u severnoj pokrajni Republike Srbije, Vojvodini, 
i to na njenom krajnjem severo-zapadu. Od Republike Hrvatske 
je razdvaja samo reka Dunav dok je od Mađarske granice 
vazdušnom linijom udaljena tridesetak kilometara. 
Apatin is located in the northern province of the Republic of 
Serbia, Vojvodina, in its extreme northwest. Only the Danube 
River separates it from the Republic of Croatia, while it is about 
thirty kilometers away from the Hungarian border as the crow 
flies. 
Apatin est situé dans la province septentrionale de la 
République de Serbie, la Voïvodine, à son extrême nord-ouest. 

Seul le Danube la sépare de la République de Croatie, alors qu'elle se trouve à une trentaine de kilomètres 
de la frontière hongroise à vol d'oiseau. 
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Od 1911 godine, od kada se Apatin po prvi put pominje u pisanim 
istorijskim izvorima, na njegovom tlu su se smenjivali brojni narodi 
različitih kultura i religija, što ga je učinilo mestom bogatog kulturno–
istorijskog nasleđa, koje je i u 21. veku očuvano na zavidnom nivou. 
Prvobitno postojanje Apatina je vezano za narode mađarskog, odnosno 
ugarskog porekla, nakon čega je na njegovim prostorima živelo i srpsko 
stanovništvo, ali za fizionomiju današnjeg urbanog jezgra grada i 
arhitektonskog nasleđa u najvećoj meri je zaslužno nemačko 
stanovništvo koje je ove krajeve Evrope naselilo sredinom 18. veka. 
Nakon drugog svetskog rata struktura stanovništva se u potpunosti 
menja i kako u tom periodu, tako i danas, najveći broj žitelja Apatina su 
Srbi. 

Danas je Apatin malo, srednje-evropsko, panonsko mesto širokih ulica 
koje se seku pod pravim uglom, sa gradskim jezgrom koje uglavnom 
potiče iz 19. veka i širokim prostranim trgom koji nosi naziv po 
najpoznatijem Srbinu u svetu Nikoli Tesli. Lokalno stanovništvo je u 
velikoj meri okrenuto suživotu sa Dunavom, bilo da se radi o letnjoj 
relaksaciji koja podrazumeva kampovanja na njegovim obalama i 
kupanje na dunavskim plažama ili da se radi o privrednim i sportskim 
delatnostima kakve su ribolov, nautički turizam ili rečni transport. 
Dunav kod Apatina je okarakterisan Specijalnim rezervatom prirode 
„Gornje Podunavlje“, modernom marinom, pristaništem za putničke 
brodove, zalivom sa izletištem i plažom, ali i apatinskim 
brodogradilištem. Treba pomenuti i vrhunsku, lekovitu vodu iz dubina 

termo-mineralnih izvora na svega 4 km od naseljenog mesta Apatin u 

Specijalnoj bolnici za rehabilitaciju „Junaković“, koja pored lečelišta 

predstavlja i turistički kompleks sa 8 otvorenih bazena i preko 250 

smeštajnih jedinica. 
 

Since 1011, when Apatin was mentioned for the first time in written historical sources, numerous peoples 
of different cultures and religions have taken turns on its soil, which made it a place of rich cultural and 
historical heritage, which has been preserved even in the 21st century an enviable level. The original 
existence of Apatin is related to peoples of Hungarian or Hungarian origin, after which the Serbian 
population also lived in its territory, but the physiognomy of today's urban core of the city and its 
architectural heritage is largely due to the German population that settled these parts of Europe in the 
middle of the 18th century. After the Second World War, the structure of the population changed 
completely, and both in that period and today, the largest number of residents of Apatin are Serbs. 
 
Today, Apatin is a small, Central European, Pannonian town with wide streets that intersect at right angles, 
with a town center that mostly dates from the 19th century and a wide, spacious square named after the 
most famous Serb in the world, Nikola Tesla. The local population is largely oriented towards coexistence 
with the Danube, whether it is about summer relaxation, which includes camping on its banks and swimming 
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on the Danube's beaches, or whether it is about 
economic and sports activities such as fishing, 
nautical tourism or river transport.  
 
The Danube near Apatin is characterized by the 
Special Nature Reserve "Gornje Podunavlje", a 
modern marina, a pier for passenger ships, a bay 
with a picnic area and a beach, as well as the 
Apatin shipyard. We should also mention the 
excellent, healing water from the depths of 
thermal-mineral springs only 4 km from the 

inhabited place of Apatin in the Special Hospital for 
Rehabilitation "Junaković", which, in addition to 
the spa, is also a tourist complex with 8 outdoor 
swimming pools and over 250 accommodation 
units. 
Depuis 1011, date à laquelle Apatin est mentionnée 
pour la première fois dans des sources historiques 
écrites, de nombreux peuples de cultures et de 
religions différentes se sont succédé sur son sol, ce 
qui en a fait un lieu au riche patrimoine culturel et 
historique, préservé même au XXIe siècle un niveau 
enviable. 
L'existence originelle d'Apatin est liée aux peuples 
d'origine hongroise ou hongroise, après quoi la population serbe a également vécu sur son territoire, mais 

la physionomie du noyau urbain actuel de la ville 
et de son patrimoine architectural est largement 
due à la population allemande qui s'y est installée 
parties de l'Europe au milieu du XVIIIe siècle. 

Après la Seconde Guerre mondiale, la structure de la 
population a complètement changé et, tant à cette 
époque qu'aujourd'hui, le plus grand nombre 
d'habitants d'Apatin sont des Serbes.  
Aujourd'hui, Apatin est une petite ville pannonienne d'Europe centrale avec de larges rues qui se croisent à 
angle droit, avec un centre-ville qui date pour la plupart du XIXe siècle et une grande place spacieuse qui 
porte le nom du Serbe le plus célèbre du monde, Nikola Tesla. La population locale est largement tournée 
vers la cohabitation avec le Danube, qu'il s'agisse de farniente estivale, qui comprend le camping sur ses 
rives et la baignade sur les plages du Danube, ou qu'il s'agisse d'activités économiques et sportives comme 
la pêche, le tourisme nautique ou le transport fluvial.  
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Le Danube près d'Apatin se caractérise par la réserve naturelle spéciale "Gornje 
Podunavlje", un port de plaisance moderne, une jetée pour les navires à 
passagers, une baie avec une aire de pique-nique et une plage, ainsi que le 
chantier naval d'Apatin. Il convient également de mentionner l'excellente eau curative des profondeurs des 
sources thermales et minérales à seulement 4 km du lieu habité d'Apatin dans l'hôpital spécial de 
réadaptation "Junaković", qui, en plus du spa, est également un complexe touristique avec 8 piscines 
extérieures et plus de 250 logements. 
 
 

 

  

                                                                             CANAL DUNAVAC APATIN: 

TAKMIČARSKA STAZA / COMPETITION VENUE / 
PARCOURS DE LA COMPETITION 

Prosečna dubina: 
U samoj obali od 1,0 - 1,5 m 
Na 10 m od obale od 2,0 - 3,0 m 
Na 25 m od obale od 3,0 - 4,0 m 

Voda teče sporo, bez promene brzine, ali je pod 
uticajem vodostaja Dunava. Dno je kamenito do 10 do 13 metara od obale, gde se menja u peskovito 
Average depth: 

from the river bank 1,0 - 1,5 m 
at 10 m from the river bank 2,0 - 3,0 m 
at 25 m from the river bank 3,0 - 4,0 m 

The water flow in the venue is slow without the 
alteration of the running speed, but affected by the 
water level of Danube. River bed is rocky up to 10 -
13 m from the river bank, where it changes into 
silty. 
La profondeur moyenne: 

de la rive 1,0 - 1,5 m 
à 10 m de la rive 2,0 - 3,0 m 
à 25 m de la rive 3,0 - 4,0 m 

L’eau est lentement courante, sans changement de la 
vitesse de l’eau au cours de la compétition mais avec 
l’influence du niveau de l’eau du Danube. Le fond dur 
est jusqu’à la distance de 10 à 13 m où le fond mou 
commence. 
 
FISH STOCK: all species of the Danube river basin. 
 

DOMINANT FISH SPECIES: 
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Deverika (bream, brème, lat. Abramis brama), Keder (bleak, ablette, lat. Alburnus alburnus), Bodorka 
(roach, gardon lat.Rutilus rutilus). Povremeno, periodically, périodiquement): Karaš (crucian carp, carassin, 
lat. Carassius), Šaran (carp, carpe, lat. Cyprinus carpio) 
 
 
PROSEČNI ULOVI KREĆU SE od 2 kg do 8 kg 
AVERAGE CATCHES RANGE from 2 kg to 8 kg 
GAMME DE CAPTURES MOYENNES de 2 kg à 8 kg 

 
 
 
 
 
 

 
Registracija / Registration / Registre 

 
Organizacioni odbor treba da dobije od zemlje učesnice, obrazac za registraciju ( prijavnicu ) kao i uplatu 

preko bankovnog računa najkasnije do 01.06.2023. 
The Organizing Committee shall receive the registration form completely filled in together with the 

payment of the registration fee via bank wire transfer by the deadline of 01.06.2023. 
Le comité organisateur doit recevoir le formulaire d'inscription (formulaire de demande) et le paiement 

compte de transit bancaire au plus tard le 01.06.2023. 
 

Kotizacija /  Entry Fee / Participation: 

 

U kotizaciju je uključeno pored ulaznica za gala večeru (9) ribolovačke dozvole (6), osiguranje, kao i 
pokloni koji se dobijaju od organizatora. 

The registration fee includes, in addition to the tickets for the gala dinners (9) and the fishing permits 
(6), insurance and any gift that the organization may distribute. 

Dans ce montant sont inclus 6 permis de pêche, 9 tickets pour la cérémonie et le banquet officiel de 
clôture, assurances pour les participants, etc. 

 
Pojedinačne – naknadne ulaznice  

za finalni banket 
Extra Final Banquet Prix pour les banquet 

supplémentaire 
  60 € 

 
 

Pojedinačne- naknadne ulaznice se kupuju kod sekretara organizatora šampionata u skladu sa brojem 
mesta sa kojim se raspolaže. 

The extra banquets can be bought at the secretary of the championships according to the places 
available. 

Les banquets supplémentaires peuvent être achetés auprès du secrétaire du championnat en fonction 
des places disponibles. 

Sva plaćanja mora da se izvrše preko bankovnog računa pre 15.06. na račun: 

U skladu sa F.i.p.s. -ed pravilima 
In compliance with F.i.p.s.-ed rules 
Conformément au règlement de la FIPSed 

KOTIZACIJA / PARTICIPATION FEE / PARTICIPATION: 

1300 € + TAXE Fips-ed  150 €  =  1450 € 
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The Federations, in addition to the medals devoted to the official members of the Delegation, will be 

allowed to ask on place for extra medals (up to a maximum of 3 per team), upon payment of a 
contribution of € 25 per extra medal, which will also include the diploma. The fees for extra medals shall 
be paid to the organisers, who will then transfer the sum to F.I.P.S.e.d. In no case and for no reason extra 
medals in a number higher than that provided by these Rules may be requested from F.I.P.S.e.d. 

 
Les Fédérations, en plus des médailles consacrées aux membres officiels de la Délégation, pourront 

demander sur place des médailles supplémentaires (dans la limite de 3 maximum par équipe), sous 
paiement d'une contribution de 25 € par médaille supplémentaire, qui comprendra également le 
diplôme. Les frais pour les médailles supplémentaires devront être payés aux organisateurs, qui 
reverseront ensuite la somme à la F.I.P.S.e.d. En aucun cas et sous aucun prétexte, des médailles en 
nombre supérieur à celui prévu au présent Règlement ne pourront être demandées à la F.I.P.S.e.d. 

 
 
All the payments must be done by bank transfer, before 15.06., directly to: 
Tous les payements des frais de participations doivent être effectués uniquement par Transfer bancaire, 

avant le 15.06. au compte: 

 
  

SAVEZ SPORTSKIH RIBOLOVACA SRBIJE 
BIC:OTPVRS22 

BANK: OTP Banka Srbija a.d., TRG SLOBODE 5, NOVI SAD, SRBIJA 
59aBeneficary costumer: IBAN  RS35325960160000752556 
                                        SAVEZ SPORTSKIH RIBOLOVACA SRBIJE 
                                        Milovana Milovanovica 4/1  11000 Beograd 
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Oficijelni program/ Official Program/ Programe officiel: 
  

Ponedeljak 21. Avgust / Monday 21st of August / Lundi, 21 Aout: 
07h00 - 09h00 -    Žreb za izvlačenje “Boxova” za vreme ribolovnog takmičenja / Draw for the training “Boxes” on the fishing venue 
/ Tirage au sort des boxes d’entraînements 

Ponedeljak-Sreda, 21-23 Avgust/Monday - Wednesday, 21st- 23th of August/ Lundi-Mercredi,21-23 Aout 
10h00 - 18h00 - Trening / Training session / Entraînements 

Četvrtak, 24.Avgust / Thursday, 24th of August / Jeudi, 24 Aout: 
10h00 - 14h00 - Trening / Training session / Entraînements  
18h00 -                Zvanično otvaranje Svetskog prvenstva / Official opening Cerimony / Cérémonie d’ouverture 

Petak, 25 Avgust / Friday, 25th of August / Vendredi, 25 Aout: 
10h00 - 14h00 - Trening / Training session / Entraînements 
16h00 -                1.Sastanak kapitena / 1st  Captain’s meeting / 1ère Réunion des capitaines 

Subota, 26 Avgust / Saturday, 26th of August / Samedi, 26 Aout: 
07h00 - 2. Sastanak kapitena i žreb / 2nd  Captain’s meeting, drawing lots and distribution of the back numbers / 2ème Réunion des 

capitaines, tirage au sort et distribution des dossards 

08h00 - 1. Signal - Ulazak takmičara u boxove / 1st Signal – Entry of the competitors in the pegs / 1er signal – entrée des 

compétiteurs dans les rings 
08h45 - 2. Signal - Zadnjih 5 minuta do početka kontrole mamaca i hrane / 2nd Signal –  5 minutes before the bait and groundbait 

control / 2ème signal – 5 min avant le début du contrôle des esches et amorces 
08h50 - 3. Signal - Kontrola hrane I mamaca / 3rd signal – Control bait and groundbait / 3éme signal - début du contrôle des esches 

et amorces 
09h50 - 4. Signal - Hrana / 4th Signal – Heavy baiting / 4ème signal - Amorçage lourd 
10h00 - 5. Signal - Start takmičenja / 5th Signal - Start of Competition / 5ème signal - début de la compétition 
13h55 - 6. Signal - Zadnjih 5 minuta do završetka ribolova / 6th Signal - 5 min left the end competition / 6ème signal – 5 min avant 

la fin de la compétition 
14h00 - 7. Signal - Kraj prvog takmičenja / 7th Signal - End of the first leg and start of weighing operations / 7ème signal - fin de 

la première manche et début des opérations de pesage 
16h30 - Rezultati 1 takmičenja i 3 Sastanak kapitena / 3rd Captain’s, meeting and publication of the results / 3ème Réunion des 

capitaines et publication des résultats 

Nedelja, 27 August / Sunday, 27thof August / Dimanche, 27 Aout: 
06h30 - 4.Sastanak kapitena i žreb / 4th Captain’s meeting, drawing lots and distribution of the back numbers / 4ème Réunion des 

capitaines, tirage au sort et distribution des dossards 

08h00 - 1. Signal - Ulazak takmičara u boxove / 1st Signal – Entry of the competitors in the pegs / 1er signal – entrée des 

compétiteurs dans les rings 
08h45 - 2. Signal - Zadnjih 5 minuta do početka kontrole mamaca i hrane / 2nd Signal –  5 minutes before the bait and groundbait 

control / 2ème signal – 5 min avant le début du contrôle des esches et amorces 
08h50 - 3. Signal - Kontrola hrane I mamaca / 3rd signal – Control bait and groundbait / 3éme signal - début du contrôle des esches 

et amorces 
09h50 - 4. Signal - Hrana / 4th Signal – Heavy baiting / 4ème signal - Amorçage lourd 
10h00 - 5. Signal - Start takmičenja / 5th Signal - Start of Competition / 5ème signal - début de la compétition 
13h55 - 6. Signal - Zadnjih 5 minuta do završetka ribolova / 6th Signal - 5 min left the end competition / 6ème signal – 5 min avant 

la fin de la compétition 
14h00 - 7. Signal - Kraj drugog takmičenja / 7th Signal - End of second leg and start of waiting operation / 7ème signal - fin de la 

compétition 
19h00 - Finalni rezultati  – Dodela nagrada / Final Results – Prize giving ceremony/ Résultats finaux - Cérémonie de remise des 

prix 
20h00 - Završni banket / Closing banquet / Banquet officiel 

Ponedeljak 28 Avgust / Monday, 28thof August / Lundi, 28 Aout 
07h30 - 10h00 - Odlazak nacionalnih timova / Departure of the national teams / Départ des équipes nationales 
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SASTANCI KAPITENA / CAPTAINS’ MEETINGS / REUNION DES CAPITAINES                                                                  
1.  Sastanak kapitena / 1st Meeting / 1ère Réunion -       Petak / Friday / Vendredi         25.08.. u  16.00h; 
2.  Sastanak kapitena / 2ndMeeting / 2ème Réunion -     Subota / Saturday / Samedi    26.08.  u   07.00h; 
3.  Sastanak kapitena / 3rdMeeting / 3ème Réunion -     Subota / Saturday / Samedi    26.08..  u  16.30h; 
4.  Sastanak kapitena / 4thMeeting / 4ème Réunion -     Nedelja / Sunday / Dimanche 27.08.   u  06.30h. 

 
 

ANTI-DOPING INFORMATION - TUE REQUESTS / INFORMATION ANTI-DOPAGE - 
DEMANDES DE TUE 
 
The athletes participating in the Championship, with the registration, implicitly accept all WADA anti-doping rules. 
Athlete whose illness or condition requires treatment with a prohibited substance or method must apply to CIPS for a 
Therapeutic Use Exemption (TUE) following the CIPS strict TUE application process.  
He/she shall then use the application form, which can be downloaded from the ITA website: 
https://ita.sport/uploads/2021/02/ITA_TUE_Form.pdf  
The TUE request has to be sent to the following address: tue@ita.sport  
Athletes must therefore consult the Prohibited List https://www.wada-ama.org/sites/default/files/2022-
09/2023list_en_final_9_september_2022.pdf  
If the TUE is granted, the athlete will then be permitted to use the medication during the period of validity of the TUE 
without committing an Anti-Doping Rules Violation (ADRV).  
Regardless of whether a TUE has been granted or not, athletes should always declare on the doping control forms filled 
out during sample collection any medications and supplements taken within the seven days prior to sample collection, 
and any blood transfusions in the three months prior for blood samples.  
If a TUE has already been granted by a NADO or by a RADO, the Athlete in question does not have to apply for any 
additional CIPS TUE, as CIPS recognizes all TUE granted by NADOs and RADOs. 
 
Les athlètes participant au Championnat, par leur inscription, acceptent implicitement toutes les règles antidopage de 
l'AMA.  
L'athlète dont la maladie ou l'état nécessite un traitement avec une substance ou une méthode interdite doit faire une 
demande d'autorisation d'usage à des fins thérapeutiques (AUT) auprès du CIPS en suivant le processus strict de 
demande d'AUT du CIPS.  
Il/elle doit alors utiliser le formulaire de demande, qui peut être téléchargé sur le site Internet du CIPS: 
https://ita.sport/uploads/2021/02/ITA_TUE_Form.pdf  
La demande d'AUT doit être envoyée à l'adresse suivante : tue@ita.sport  
Les athlètes doivent donc consulter la liste des interdictions https://www.wada-ama.org/sites/default/files/2022-
09/2023list_fr_final_12_september_2022.pdf  
Si l'AUT est accordée, l'athlète sera alors autorisé à utiliser le médicament pendant la période de validité de l'AUT sans 
commettre de violation des règles antidopage (VRAD). 
Qu'une AUT ait été accordée ou non, les athlètes doivent toujours déclarer sur les formulaires de contrôle antidopage 
remplis lors du prélèvement de l'échantillon tous les médicaments et suppléments pris dans les sept jours précédant le 
prélèvement de l'échantillon, ainsi que toute transfusion sanguine dans les trois mois précédant le prélèvement 
sanguin. 
Si une AUT a déjà été accordée par une ONAD ou par une ORAD, le sportif en question n'a pas à demander d'AUT 
supplémentaire  à la CIPS, car la CIPS reconnaît toutes les AUT accordées par les ONAD et les ORAD. 
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FIPSed OFFICIAL RULES / REGLEMENTS OFFICIAUX DE LA FIPSed 
 
FIPSed Rules are available and can be downloaded by  
http://www.fips-ed.com/fipsed/images/Regolamenti/2023/Eng/Reg_FIPSed_Nation_2023_en_def.pdf  
 
Les Règlements officiaux de la FIPSed peuvent etre téléchargés de  
http://www.fips-ed.com/fipsed/images/Regolamenti/2023/Fre/Regl_FIPSed_Nations_2023_fr_def.pdf  
 
 

Informacije /Information /Information  
 

PO ZVANIČNIM PRAVILIMA F.I.P.S.e.d.  

OFFICIAL  F.I.P.S.e.d. RULES OF INTERNATIONAL                          RÈGLEMENT OFFICIEL F.I.P.S.e.d.   

 

MAMCI - BAITS - APPATS MAX 2,5 litre 
of which a maximum amount of 0.50 litre can be jokers. A maximum 
amount of 0.50 litre of earthworms is allowed in the total baits. 
Earthworms shall be presented entire (not-cut). Bloodworms are only 
meant for hooking and shall be presented in a “FIPSed official size” 
box. After the control, bloodworms meant for hooking can be used 
for groundbaiting.  
dont 0,50 litre maximum de fouillis. Dans la totalité des esches, une 
quantité maximale de 0,50 litre de vers de terre est autorisée. Les vers 
de terre devront être présentés entiers (non coupés). Les vers de vase 
peuvent être destinés uniquement à l’hameçon et ils doivent être 
présentés dans la boite «mesure officielle de la FIPSed» spécialement 
conçue à cet effet. Après le contrôle, les vers de vase destinés à 
l’hameçon pourront être utilisés pour l’amorce 

PRIMAMA – GROUNDBAITS - 
AMORCES 

MAX 20 litre 
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Smeštaj /Information /Information 
 

Banja Junaković Banjski put 71 office@banja-junakovic.rs + 381 25 772 311 
 

https://banja-
junakovic.rs/ponuda/smestaj 

internat Tehničke škole 
 

Prigrevačka 72 tehnickaapa@gmail.com +381652772748  

Sobe OFK Mladost Apatin Dunavska obala bb 
 

 +38163535422  

Apartmani apatinske marine Dunavska obala bb 
 

info@marinaapatin.rs +381 25 515 0068 
 

https://www.marinaapatin.rs/en/ 

Zlatna kruna Ive Lole Ribara bb cardazlatnakruna@gmail.com 
 

+381 25 773 731 https://www.zlatnakruna.co.rs/ 

Kraljevski vrt 
 

Dimitrija Tucovića 93 kraljevskivrt@neobee.net +38125 779 666 https://www.apatin.org.rs/smest
aj  

Vila Duda 
 

Njegoševa 85b vasicdamir30@gmail.com +381638362051  

Atrijum apartmani 
 

Srpskih Vladara 33 atrijum.ap@gmail.com +381658082994  

G&A Apartmani 
 

Miloša Rastovića 17 gogaalex54@gmail.com +381640002522 https://apartmaniga.com/ 

Garden house apartmani 
 

Dimitrija Tucovića 41 gardenhouseapatin@gmail.com +381621145646 https://www.gardenhouseapatin.
com 

Blanuša sobe 
 

Somborska 9  +38125773343 https://www.apatin.org.rs/smest
aj 

Sobe Tintor 
 

Ribarska 64 zeljkatintor@gmail.com +381637222901 https://www.apatin.org.rs/smest
aj/private-accommodation/tintor-
rooms_18 

Harmonija apartmani 
 

Miloša Rastovića 12 smestaj.harmonija@gmail.com +381638448042 https://www.apatin.org.rs/smest
aj 

Seosko domaćinstvo 
Nedođija 

Slatina BB nedodjija.apatin@gmail.com +381 62 567 577 https://www.apatin.org.rs/smest
aj/private-
accommodation/nedodija-
household_24 

Vila Kovačević 
 

Dunavska obala bb jelaplus@gmail.com +38163295930  

Apartman Smokvica Prigrevačka 17 apartmandomus@gmail.com 
 

+3653893898  

 

LOCAL EMERGENCY NUMBERS/ NUMERO LOCAUX D’EMERGENCES  
 
Police - 192 
Fire Department - 193 
Ambulance – 194 
Municipality of Apatin - +381 25 772 122 
Tourist inspection - +381 25 412 520 
 
Police - 192 
Pompiers - 193 
Ambulance – 194 
Hotel de Ville de Apatin - +381 25 772 122 
Tourisme - +381 25 412 520 
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